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N A P F O R D U L Ó 

Ügy várok rád, mint föld a magra, 
mint madárra az erdő hűse, 
hogy húrzengéstől részegülve 
csöndjét énekké változtassa. 

Ügy várok rád, mint rét virága 
a méhre, mézét készítgetve, 
várok rád, mint a nyári estre, 
ha csillagfátyol hull a tájra. 

Várlak, ahogy a szőlő várja, 
hogy kéz simuljon vesszejére, 
mely minden fürtnek hű testvére. 
Tőled függ napom fordulása. 

Várlak, mint gally a fagyok kését, 
mint hó-dunnát az őszi árpa; 
úgy várlak puszta télben járva, 
mint koratavasz drága fényét. 

• C T I B O R S T Í T N I C K V 
Első v e r s e i m é g a h á b o r ú a l a t t J e l e n t e k m e g , d e k ö l t ő i k i b o n t a k o z á s a a f e l s z a b a d u l á s 
u t á n i I d ő r e e s i k . E g y i k e a s z o c i a l i s t a s z l o v á k k ö l t é s z e t m e g t e r e m t ő i n e k . K e z d e t b e n 
f ő k é n t a k ö z é l e t i t e m a t i k a é s a k i s s é h a n g o s r e t o r i k a j e l l e m z i . L í r á j a k é s ő b b t e m a t i -
k a i l a g és m ű v é s z i m e g f o r m á l á s b a n i s e l m é l y ü l t e b b é , g a z d a g a b b á v á l i k . M a g y a r r a p -
s z ó d i á k c. r i p o r t k ö n y v e n a g y r o k o n s z e n v v e l szó l a m e g v á l t o z o t t m a g y a r é l e t r ő l . 
M o d e r n l í r á n k t e r m é s é b ő l k é s z í t e t t t o l m á c s o l á s a i a v a t o t t m ű f o r d í t ó n a k m u t a t j á k . ( F o r -
d í t á s : N a p f o r d u l ó — V e r e s J á n o s . ) 
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